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Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rapport de visite : contrôle d'une installation basse tension

Verslagnummer / N' de rapport: X6V lltl .2 ,23 L// Datum van bezoek / Date de visite: 23 ,2,z-ezt/
Opdrachtgever: '/Ll
Aard onderzoek volgens BOEK 1 ( KB

8/s/207e ) :

Nature de l'installation selon RGIE Livre 1 (

AR 8/s/2o1"s) :

lfr4euweinstall/nouvelleinstall (Boek16.4) Euitbreidingvaneeninstallatie/extensiond'uneinstallation(Boek1 6.4)

I bestaande installatie / installation existante (Boek1 6.5 )

D"tu. uun uitvoering E v66r 1/10/1981 E vanaf 1/10/1981, envô6t 1,/6/202o&vanaf I/06/2020

l-l toepassing van afwiikinsen Boek 1, Deel 8 / application des dérogations Livre 1, Partie 8

Betreft / concerne '1:p c/z"r,r/ft t H : ;fia
Plaats van het onderzoek:
Adresse de la visite : {z.ze- lec/ro/o/ f 'Ç4Vc âe'",zze
&[.EiEe naat / P t o priétair e

E Uitbater/ Exploitant s,4 €. P '/
lnsta llateur: z- BTWTVA: ttltrt o{3e tlË
Aanwezigen/Personnes présentes :

j €/<--
Gebruikte interne procedure:
Pocédure interne utilisée fuer EEr2 nEr3 [Er4

Aantal gecontroleerde borden :

Nombre de tableaux contrôlés: ,-4
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van de gecontroleerde installatie / description de l'installation contrôlée

en

lnbreuken / lnfractions - opmerkingen / Remarques - Nota's / Notes:

Besluit / Conclusion :

De volgende controle is uit te voeren voor / Le prochain contrôle est à effectuer au plus tard le : ....é.-jJ......<É....,.....2i.(/ Z J

conformité avant la mise en usage doit être réalisée, dès que l'installation électrique a été mise en ordre.
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Elektrisch dossier
Dossier électrique:

Ll Zie beschrijving in bijlage/voir descriptionen annexe Ll schema's ter plaatse vérifiés sur place

frReferentie meegenomen schema's / référence des schémas emportés: ... .g .*
Beveiliging tegen onr. aanrakingen:
Protection contre les contacts indirects :

ILDifferentieel/différentiel Ll maximumstroombeveiliging/protection. à maxlfrra de courant
f] lsolatiebewaking/contrôleur permanent d'isolement /-

Aardingsnet / Schéma de mise à la terre nTr Fl rr fll rru-c fl rN-s E rN-c-s E ru E rN h
Bevoegdheid / Compétence du personnel : n BA1 [ anz ' I an: û*ec ! ans r^
Gebruikte uitwendige invloeden tijdens de

controle / Facteurs d'influence ext. utilisés
pendant le contrôle:

Lokaal/local:

Lokaal/local:
4aqry -.,......,... AA.........AD.........AE.,.......AG......,..8B.........8c....,....8D............Andere/autres: ............

.... ..t{à/-ë.&-4.1*... AA.........AD.........AE.........AG.........88.........8c.........8D............Andere/autres: ............

Dienstspanning/tension de service : TT2T23o v l-l 1N400 v l-l gxz:ov lâ gN aoo v [-1 Andere/autre: .

Voeding v.d. gecontroleerde installatie:
Alimentation de l'instal. contrôlée.

Etvtcc/groupe............kVA Iverdeelbord/tab|eau................A E
vermogentra nsf o/tra nsf o................. kVA

l--l verzwaring/renforcement €lt"ll", op op"nbaar net/compteur surréseau public ?e........o ^
Kortsl uitstroom:
Courânt de court-circuit :

volgens plannen/selon plans gemeten/mesuré door lé

KA aa blic

J,Visuele controles/contrôles visuels :

PE continui'teit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles:
Werking van de/fonctionnement des ff differentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels E lsolatiebewaking(en)/contrôleurs permanentsd'isolement

en o et de

lsolatieniveau/niveau d'isolement:ffAlgemeen/général I Van de gecontroleerde instâllâtie/de la partie de l'installation contrôlée........,,4{Qr@...rA
lsolatieniveau van de zLS krineen/niveau d'isolement des circuits TBT: kringen/circuits tussen/entre ............. en/et.......... ',.o r^
Aardverspreidingsweerstand/résistance de dispersion de la prise de terre ;&F-Rn = -"y',-'a ! seriemeting/mesure série fl hulpelektroden/sondes de

référence

^.Foutlussen/boucles de défaut: ! in orde na meting/en ordre,ag,rès
f-'l in orde na evaluatie ter plaatse/en ordre après éval. sur place &in

mesure E in orde na verificatie berekeningsnota/en ordre après vérif. note decalcul
orde, publieke aansl. & À l/en ordre, réseau public & 

^ 
I

de resultaten van de RA werden hier toegepâst / les résultats de l'AR ont étéappliqués

E Het veiligheidsniveau van de installatie is aan het AREI / l'installation a un niveau de sécurité é

RA uit te voeren analyse de risquesà effectuerilr.2:
uivalent au RGIE

infractions constatées pendant la visite de contrôle, doivent être exécutées sans retard et toutes mesures adéquates doivent être prises pour
l'installation, les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes.

Naam en handtekening van de inspecteur, in opdracht van de directeur / Nom et signature de
l'inspecteur, par ordre du Directeur

maintien en service de

(

RPR Brussel
BTWÆVA: BE 0434.433.603

KBC IBAN:BE797341 1260 0033
BIC: KREDBEBB

Belfius IBAN: BE83
BIC: GKCCBEBB

Fintro IBAN: BE52 1431 0836 8909
BIC: GEBABEBB

1176 9215



Algemene inlichtingen/ renseigement généreaux

De eigenaor, de beheerder of de uitbater von de elekttische instollatie is ertoe gehouden:

o) het onderhoud ervqn te verzekeren of voor het loten uitvoeren van ditollderhoud;

energle te allen tijde worden nogeleefd;

von elke eventuele huurder te stellen;
d) het dossier van de elektrische instollotie oon de nieuwe eigenoor, beheerdet of uitbater ovet te maken;

slachtoffer zijn en dot rcchtstrceks of onrechtstreeks te wijten is qon de oqnwezigheid van elektrische installoties;

f) de verplichting in het dossier elke niet-belongrijke wijziging of uitbreiding oan de elektrische installatie te vermelden;

Directie Energie van de Federole Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstaùd en Energie ( ., . ) bevoegd voor cle erkeùcle orgunisnen.

Le propriétqire, le gestionnaire ou l'exploitant de I'instqllation électriqLre est tenu

o) d'en assurer ou d'en foire assuret I'entretien;

tout éventuel locqtoire ;
d) de trqnsmettre le dossier de I'instollation électrique qu nouvequ propriétoire, gestionnoite oLt exploitant;

ou indirectement, à la présence d'instqllotions électriques;

f) de renseigner dons le dossier de I'instdllotion électrique toute modificqtion ou extension non importdnte sutvenue sur I'instqllatioù électrique;

Economie, PME, Clssses moyennes et Energie (ULp4!'!it\, . ):.!.t-,lt -itl:t:L.a't) est I'outorité conlpétente des orgortisrilesoqréés.


